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KONINKRIJK BELGIE ROYAUME DE BELGIQUE
ADVIES VAN DE RAAD VaN 37TaTE AVIS DU CONSEIL DYETAT

De RAAD VAN STATE, afdeling Le CONCEIL D'ETAT, section de
wetgeving, tweede kamer, de 28 législation, deuxiéme chambre,
April 1949 door de Minister van saisi p-r le Ministre de la Re=
Wederopbouw verzocht hem van construction le 28 avril 1949
advies te dienen over cen onte d'une demande d'avis sur un pPro-
werp van besluit van de Regent jet dtarraté du Régent complétant
tot aanvulling van het Regentse ltarrété du Régent du 7 novenbre
besluit van 7 Lovember 1947 be- 1947 relatif aux conditions de
treffende de voorwaarden van forme et de délai d'introduction
vorm en de termijn van indie- des demandes d'intervention de
ning der aanvragen tot Staats- 1'Btat en matiere de réparation
tussenkomst in de herstelling de dommages aux biens privés,
der oorlogsschade aan private a donné en sa séance du 12 mai
goederen, heeft ter ziiting 1949 1ltavis suivants

van 12 Mei 1949 het volgend
advies gegevens
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Het ontwerp heeft als doel te vermijden dat, bi]
toepasaing van alinea 1 van artikel 4 van het besluit
van de Regent van 7 NovembB¥ 1947 tot bepaling van de
Voorwaarden van vorm en de termijn van indiening dex
aanvragen tot Staatstussenkomst in de herstelling dexr
ocorlogsschade aan private goederen, de aanvragen tot
tussenkomst, die na verstrijken van de bilj voornoemd
artikel bepaalde termijn zijn ingediend, uiltgesloten
worden, wanneer die aanvragen bij een andsre overheid
dan de provinciale directeur voor oorlogsschads werden
ingediend of wanneer de laattijdige indlening aan een
geval van overmacht toe te schrijven 1s of door de goede
trouw van de belanghebbendam gerechtvaardigd is,

Het 1ijkt dan ook wenselijk artikel 4 van het beslui
van 7 November 1947 te wiljzigen door invoeging van de in
het ontwerp bepaaldsz afwiljkingen, zo dat de belanghebben=
den in een zelfde tekst al de bepalingen kunnen terug-
vinden, betreffende de Ttermijnen tijdens welke de aanvraw

gan tol tussenkomst moeten ingediend worden,

Deze werkwijzc is hier geboden, nict allern om al
de bepalingen over cenzelfde stof in een enkel besluit
te behouden, maar ook om een vraagstuk van interpretatie
op te lossen, waarlce een tekst onderscheiden van die
van het beslult van de Regent van 7 November 1947 aanleie-
ding zou geven,

Inderdaad, luidens alinea 2 van artikel 4, mag de
schuldeiger, ingeval artikel 1166 wvan het Burgerlijk
Wetboek toegepast wordt, een aangifte indienen binnen
de zes maanden, die volgen op het verstrijken van de in
alinea 1 van artikel 4 bepaslde termiin,

De vraag 1s dus of deze seshuldeiser dezelfde gunst
zal genieten, wanneer, krachtens de voorgestelde bepa-
lingen, aan de amnvrager tot tussenkomst cen nicuwe tere
mijn zal kunnen verleend worden, Volgens de inlichtingen,
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die in de loop van het onderszoek van het ontwerp aan de
Raad van State werden verstrekt, most op deze vraag be-
vestigend worden geantwoord,

Door de niesuwe bepalingen in artiksl 4 wvan het veslui
van de Regent van 7 Wovember 1947 op te nemen, zal het mo-
gelljk zijn deze interpretatie te bevestigen,

Het ontwerp verleent cen beroep bl] de Minister wvan
Wederopbouw tesen de beglissing van de provinciale direcw
teur voor oorlogsschade, doeh het bepaalt de btermijn niet
binnen .welke dit beroep moet worden ingesteld. In dit
opzicht, vertoont het ontwerp ecn lecemte, die zou kunnen
aangevuld worden, door het bepalen van een door de Minise
ter te stellen termijn, welke zou lopen van de datum waar
op aan de belanghsbbends kennis wordb gegeven van de bew-

slissing van de provinciale dirvectzur voor oorlogsschade,

Tenslotte, doordalt het ontwerp , in axtiel 4 van het
beslult van de hegent van 7 November 1947, wordt opgenomen
is het noodzakelljk ds vermelding van de datum van bekende
making van het beslult, door een nauvwkcurige datum to verw

vangen,

De overige opmertingen, waartoec het ontwerp aanlel-

ding geeft, vragen goicn commamony ¢n zijn in de onderstaan.

de tekst onderstreept.

Het wverslag aan de Regent, dat het ontwerp van beslui-
voorafgaat, zou moeben worden herzien, met inachbneming

van de hilerboven pemaskte opmerkingen,

BESLULT VAN D REGENT EOUDENDE WIJZIGING VAN HET BESLUILT

VAN Di REGENT VAN 7 NOVEMBER 1947 70T BEPALING VAN DE VOORs

WAARDEN VAN VORM EN DE ToRMIJN VAN INDIENING DER AANVRAGEN

TOT STAATSTUSSENKOMST IN DE HERSTELLING DER OORLOGSSCHADE
AAN PRIVATE GOEDEREN,
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KAREL, Prins van Belgill,
egent van het Koninkri jk,
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Aan allen, tegenwoordigen en boskomenden, HEIL,

Gelet op de wet van I October 1947 betrcffende de
herstelling der oorlogsschade aan private goederen, jne
zenderheid op artikel 161

Gelet op het beslult van de Regent van 7 November
1947 tot bepaling van de voorwaarden van vorm en de ter-
mijn van indiening der aanvragen tot Staatstussenkoms®d
in de herstelling der oorlogsschade aan private goederen;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van de Minister van Wederopbouw,
WIJ HeBBEN BASLOTEN LN WIJ BoSTUITEN 3

Artikel L,

Artikel 4, alinea 1 wvan het begluit van de Regent
van 7 November 1947 4ot bepaling van de voorwaarden
van vorm en de termijn van indiening der aanvragen tot
Staatstussenkomst in de herstelling der ocorlogsschade
aan private gocderen, wordt door de volgende bepalingen

vervangen

" De aanvraag tot tussenkomst moet, op straffe van
uitsluiting, ingediend worden vddér 10 Februari 1948 of
binnen ecen termljn van dris maanden te rekenen van de
dag van het schadegeval, indien dit zieh na 10 November
1947 heeft voorgedaan,

Nochbtans kunnen de personen, die %e goeder trouw
een aanvraag tot schadeloosstelling bij een andere opoene
bare overheid dan de provinciale dirscteur voor 00rlOZSe

schade hebben ingediend, beschikken over een nieuwe ter-
mijn van drie maanden voor het indienen van een aanvraag
tot tussenkomst betrelflende oorlagsschade, die door
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deze overheid verworpen is geweesgt, Deze termiin begint te
lopen ¥an ... (1), indien de verwerping védr deze datum heef:
plaats gehad, en ts rekenen van de kennisgeving der beslise
sing van verwerping, indlien dezZe na ....(l) vitgesproken
werd,

Evenzo kunnen de personen die zich op een geval van
overmasht xunncn beroepen of hun goede Trouw kunnen laten
gelden om de labtijdige indiening van hun aanvraag tot tusw-
senkomst te rechtvaardigen, deze aanvraag nog indienen bine

nen dric maanden te rekenen van ,... (1), of ten laatste,
binnen drie maanden te rekenen van de dag, waarop, hetzi]
het beletsel, hetzi] de redenen tot staving van hun goede
trouw, opgehouden hebben te bestaan,

De provinciale directsur voor ocorlopsschade oordeelt,

bij een met redenen omklsde beslissing, over het vooxrhanden

zijn van de voorwaarden, vermeld in de vorige tweede en derde

alineals,

In geval de aanvraag verworpen wordt, kumnen de belang-
hebbenden, binnen de termilin van ,.,. (2), tc_rekenen van de

dag waarop van de vexrwerping kennis wordt gegeven, bij de

Minister van Wederopbouw bsroep tegen deze beslissing instele
len, '

De Minister dost ultsprask bij een met redenen omklede
beslissing,"

(1) datum door de Minister van Wederopbouw vast te stellen;
deze datum zou niet vroeger mogen komen dan de datum
waarop het beslult, dat voorwerp is van het tegenwoore
dig ontwerp, in werking treden zal,

(2) termijn door de Minister van Wederopbouw vast te stellen,




Artikel 2,.=

Dit besluit trsecdt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad is bekendgemaaky,

[

Artikel 3,

De Minister van Wederopbouw is belast met de uitvoering
van dit besluit,

Gogeven te , de

VANW =G DE RECENT ¢
Ve ilinister van Wederopbouw,
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Le projet a pour but d'éviter que, par application
de 1'alinéa ler de Lllarticle 4 de lLtarrfté du Régent du
7 novembre 1947, fixant les conditions de forme et de
délai d'introduction des demandes d'intervention de
1'Btat en matiere de réparation des dommages de guerre
aux biens privés, les demandes d'intervention introdui-
tes aprés 1l'expiration du délai prévu a l'article préw
cité solent frappées de forclusion, lorsque ces demandes
ont &té introdultes de bonne fol auprés dl'une autorité
autre que le directeur provincial des dommages de guerre
ou lorsque le retard est dfl & un cas de force majeure ou

»

Justifié par la bonne foi de 1l'intéressé.

I1 paraft dés lors souhaitable de modifier l'arti-
cle 4 de llarrété du 7 novembre 1947 en y insérant les
dérogations prévues par le projet, de maniére a permet-
tre aux intéressés de trouver dans un m8me texte toutes
les dispositions relatives aux délais dans lesquels les
demandes d'intervention doivent &tre introduites,

Cette manieére de procéder s'impose non seulement
rar souci de maintenir dans un seul arr8té toubtes les
dispositions relatives 4 une m8me matiére, mails encore
pour résouwlre une guestion d'interprétation que soulé-
veralt un texte distinet de celui de l'arrété du Régent
du 7 novembre 1947,

En effet, aux termes de 1l'alinéa 2 de llarticle 4,
le créancier, en cas dlapplication de l'article 1166 du
Code civil, peut introduire une déclaration dans les six
mois qui suivent l'lexpiration du délai prévu A l'alinéa
ler de ltarticle 4,

La question se pose des lors de savoir si ce créan-
cier béneficiera de la m8me faveur lorsque, en vertu des
dispositions proposées, un nouveau délai pourra &tre
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accordé au demandeur diintervention, Dlapres les indicaw~
tions données au Consell d'Etat, au cours de l'examen

du projet, cette question comporte une réponse affirma-
tive,

L'insertion des dispositions nouvelles dans le cadre
de l'article 4 de L'arr8té du Régent du 7 novembre 1947
permettra de confirmer cette interprétation,

Te projet prévoit un recours aupreés du Ministre de
la Reconstruction contre la décision du directeur provine
cial des dommages de guerre, mais il ne préeise pas dans
quel délai ce recours doit 8tre exercé, Il semble gque le
projet présente A cet &gard une lacwune qui pourrait &tre
comblée en prévoyant un délail & Tixer par le Ministre et
qui prendrait cours a compter de la notification a ll'ine
téressé de la décision du directeur provincial des dommae-
ges de guerre, '

Enfin, l'insertion du projet dans le texte des l'larti.
cle 4 de l'arrdtd du Régent du 7 novembre 1947 exige la
substitution d'une date précise 4 la mention de la date

#

de la publication de Llarrété,

Tes autres remarques soulevées par le projet ne né-
cesgilitent aucun commentalre et ont &été soulignées dans le
texte cle-aprés,

Le rapport au Régent qui précéde le projet dlarr8té
devrait &tre revu en tenant compte des remarques gui pré-
cédent,
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ARRETE DU REGENT MODIFIANT L'ARRETE DU REGENT DU 7 NOVEMBRE

1947 BRIXANT LES COWDITIONS DE FORME ET DE DELAI D'INTRODUC

TION DES DEMANDES D'INTERVENTION DE L'ETAT EN MATIERE DE RE
PARATION DES DOMMAGES AUX BIENS PRIVES,

o smaa  mm o evm  oma ek P s e Sk e Sk

CHARLES, Prince de Belgiqus,
Régent du Royaume,

A ‘bous, présents et a venir, SALUT,.
Vu la loi du Ller octobre 1947 relative & la réparation

des dommages de guerre aux bilens privés, notamment l'arti.
cle 163

Vu L'arrété du Rigent du 7 novembre 1947 fixant les
conditions de forms et de d&lai dl'introduction des demane
des d'intervention de L!'Etat en matiérs de réparation des

P

dommages aux biens privésg
Vu ltavis du Conseil d'Etat;

Sur la proposition du Ministre de la Reconstruetion,
NOUS AVONS ARRETE ET ARRETONG s

Article ler =

Ltarticle 4, alinta ler de 1l'arré&té du Régent du 7

novembre 1947, fixant les conditions de forme et de délal

dlintroduction des demandes d'lintervention de 1'Etat en mae

tiére des dommages aux biens privés, est remplacé par les

dispositions suivantes @

" La demande d'intervention doit, sous peine de forclu-

sion, 8tre introduite avant le 10 février 1948 ou dans un
délai de brois mois a compter du jour du sinistre si celui-
ci est postérieur au 10 novembre 1947,

Toutefois, les personnes ayant introduit, de bonne foi,
une demande d'indemnisation aupres d'une autorité publiqgue
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sutre que le direecteur provincial des dommages de guerre,

disposent dfun nouveau délai de trois mois pour L'intro-
duction d'une demande dl'intervention relative aux domma-
ges de guerre avant fait l'objet d'un rejet de la part
de cette autorité. Ce délail court & partir du ., , . (1),
lorsque le rejet a eu lieu antérieurement a cette date,
et & partir de la notification de la décision de rejet,
si celle-ci est rendue postérieurement au , . , (1),

De mfme, les personnes qui peuvent invoguer un cas

de force majeurc ou exciper de leur bonne fol pour justi-
fier le d2pdt tardif de leur demande d'intervention peu-
vent encore introduire cette demande dans les trois mols
a partir du . . . (1) ou, au plus tard, dans les trois
mois & partir de la date & laguelle soit L'empBchement,
soit les raisons justifiant leur bonne fol, ont cessé
d'exister,

Le directour provincial des dommages de guerre aprée

c¢ie, par décision motivée, 1l'exisbtence des conditions re-
prises aux deuxieme et troisiéme alinéas ci-dassus,

En cas de rejet de la demande, un recours contre cet

te déciaion est ouvert aux intéressés auprés du Ministre

de la Reconstruction dans le délai de , ., , (2), A comp-
ter de la date de la notification du rejet, Le Ministre

statue par décision motivée,"

Article 2,=

Le préisent arrété entre en vigueur le jJjour de sa
publication au Moniteur belge,
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(L) date & fixer par le Ministre de la Reconsbruction;
cette date ne devrait pas 8tre antéricure a la date
de la mise en vigusur de Ltarr8té qui fait llobjet
du présent projet

(2) délai & fixer par le Ministre de la Reconstruetion,
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Artiele 3,

Le Ministre de la Reconstruction est chargé de
xécution du présent arrété,

Donné 2a le

PAR LI REGENT:
Le Ministre de la Reconstruction,
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Waren aanwezigs

De Heren: T,
Messieurs:

D. DECLETRE,
J. COYETTE,

J. VAUTHIER,

J. CYPRES,

greflfier adjoint,

De overcenstemning tussen de
Nederlandse en de Franse telst
werd nagezien onder toezicht van
de H,LEPAGE, raadsheer van State,

DE GRIFFIER - LE GREFFIER,

LEPAGE, raadsheer van State,
conseiller d'BEtat,

adjunct-grifiier,

Etaient nrésents:

voorzitter
président

raadsheren van State

conseillers d'Etat

bijzitters van de afdeling
wetzeving

cosesseurs de la section de

législation
griffier
greffier.

La concordunce entre la version
néerlandaise ¢t la version fran-
gaise a €té vérifide sous le cone
trole de M, LEPAGE, conseiller
d'Btat.

DE VOORZITTER «~ LE PRESIDENT,




